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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

4%0 28148
500833 9846

480193 286

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 981-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

2R

433146

&, Batum
Hate;
Dale;

5} LUeferer-Nn

Lieferscheln

Datura
Supplier No. Delivery note Data
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
O 10} IhrZelchen 11) BesiellungfOrder/Commande 10) Zusatzdatsn des Besiellers 12} Unsgre Ableflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Cur Depaztment Phane/Fax Extenslon Cur Order No.
Votre référence 5500037698 0000 Indlc, complam, client Notre département Tél Fax Intéma Notre ordre no.
0000008659 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
19 W Ney of Ehig tMode d'expédition | frel  20){ unfrel 21} Verpackungsar 22) V::srdz:‘:cll}?sn 23) Gesamtgewicht ko/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:lr‘ljcn zggacildn Eiz'gr;qemballage lsdeﬁﬁﬁr::aua‘; da l'envol brutto/gross/brut nette/netmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.918 6.183
25) Vi hARiShipping A IAdi d'expédition 28) Al Intoad 1 lonitieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B} MateralTelt-Nr. 20) MaterzlMaterialRéférence 30) Menge 31) Elnheit
Item Customer Part No. Bezelchnung/I p Quanirty Unit
Paoste Réfarence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du praduction Quantits Unré
010 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 237450 8 481614
5000008539
20MnCrS5
GCG_8050000_02
O 020 2506424390 107778-03 H 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Cutput Shaft 1
GMH 237450 8 481614
5000008546
20MnCrS5
GCG_8050000_02
L sk
030 2506424390 107778-03 ; KU Eg(l; EﬂEj} E&%SEER CE 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1 & 920
GMH 237450 8 481614 Quantita dichiarata: 4
5000008533 Quantita effettiva:
20MnCrS5 Tipo Imbaliaggio:
GCG_8050000_02 Quantita lmballi:
Conformita alle schede d'imhallo:
Data controlio: } llo?
Firma
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ: AECF 104158
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® Genseral Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome pari of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7036 1030 0005 3178 05, BIC:

BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBE Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBRDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 113



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

S Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
o o 2 75
5) Liefera-Nr. Ligfarschoin Datum
Supptier No. Celivery note Date
Code foumisseur Bon de livsalson Date
91001046
O 10) lhr Zelchen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdelen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Raference Additions) Customer Data QurDepatment Phone/Fax Exienslon Our Order No.
Volre référence 5500037699 0000 Indic, complém. cllent Notre dépariement Tél/Fax Inlame Notre omire no.
0000008659 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
18) Vi Way of Ship fode d'axpédilion | fral 20} unfral 21} Verpackungsart 22) V;;sardz:*leh*in 23) Gsesamipewicht kgl Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?I:II'(I’DD ggﬁﬁ% fn%?elr;"embanage ﬁiegﬁril:u;:n da lenval brutto/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.918 6.183
25) Vi hilfShipplng Addi d d'expédiilon 26) llefntoad L leu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MateralTeil-Nr. 20) MaledalMateral/Référence 30) Menge 3) Einhelt
Item Customer Part No. Bezelchi /D /D Quantity Unit
Poste Rétérance du clienl Predukilonscharge/Praduction batch/Lot du productlen Quaniié Unité
040 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 237450 8 481614
5000008540
20MnCr856
GCG_8050000_02
050 2506424380 107778-03 260 pc
O 00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 237450 8 481614
5000008538
20MnCrS5
GCG_8050000_02
0680 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 237450 8 481614
5000008545
20MnCrS5
GCG_8050000_02
Incotenms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOQOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devlating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayemn LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMYOOK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmibH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
D, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Fo,d g2

Kiinden-r. &5
CuslomerNo, 573

o 5
FEh L AT e T

Lleferschaln

5} LlefererNr. Datum
Supplier No, Delivery nole Dala
Code foumisseur Ban de livralson Date
91001046
10) thr Zelehen 11} Bestellunp/QOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteifung 13) TeliPax Durchwah! 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Referenco Addillanal Custemer Data Our Departrent PhoneiFax Extenslon Our Order No.
Vaire rétérance 5500037699 0000 Indie. eompi2m. client Motrs départamsnt Tél/Fax Intéme Notrs ondre no.
0000008659 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
18) Versandarn/Avay of Shipment/Mode d'expédition | fref  20) unfre:uI 21) Vemkilxckunusart 22) galrsnfndz:'lc::sn 23} Gasamigewicht kg/ Welghtkgs / Poids kg
for\nra_rgler HIVO . ?r:lr?cn ::Radn zlanzer:jqomballage Idl#ﬁnr::gatlu: da Fenvol brutio/grossiinst netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.918 6.183
25) A if/Shipping A Bsse d'expddition 28) AbladestaliefUnfoad Localicn/Lisu do déchamgement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MaterialTell-Nr. 29) MatedalMatedalRélérence 30) Menge 31) Einheit
e Customer Parl No, B Jascriptian/ ip Quanirty Unit
Poste Référence du cilenl Produklienscharge/Froduclion batch/Lot du preduction Quaniié Units
070 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVYOGEL Output Shaft 1
GMH 237450 8 481614
5000008537
20MnCrS5
GCG_8050000_02
15/62 161 7 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.820 pec
Incoterms 2010: FCA Denkiingen AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/ww.hirschvogel.comfen/agb.htmi .

BTV Bank, Memmiingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 D004 1655 46, BIC: BYLADEMNDOOL

Deutische Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hitscher 313
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Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company ofthe o
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Getrag S.p.A. |
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
KondenNr.  REREEBERELNGT GRLE adedida
Cosiomarte. | .
e o
2007113 182310170 ;
&) Lleferer-Nr. Lisfarschein Dalum
Supplier No. Dellvary nole Dala
Coda foumlsseur Bon de llvraiscn Dale
@ 91001046
10) [hr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsems Abltellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsero AuRrags-Nr.
Your Reference Addifianal Customer Dela Qur Department Phene/Fax Extension Cur Orderta,
Volre référence 5500037699 00001 Indlc. complam. client Nore départemant Tél/Faxintémo Noire ordre no.
oooooos HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50139253
18) Versandart/Way of ShipmeniModa d'expédilion| fref 20| unfrel 21} Verpackunpsast 22) Versandzaichen 23) Gesamtgewicht kaf Welaht kgs /Polds kp
paid unpaid Packing Shlpping Marks
forwarder HIVO fance | porida Mode demballege Identificatlon de Penvol brullo/grossibrut nola/notinel
Spedition Schweitzer X T 6.918 6.183
25) Versandanschif/Shipplng Address/Adresse d'expédilion 28) A ItefUnload Locetion/Lieu de décham
Getrag S.p.A. Via dei Giclamini 4 100 5
70026 MODUGNO (BARLD)
27) Pos. 28) MatedalTeikNe. 28) MaterlalMateria¥Référence 30) Menge 31) Elnhelt
Hem Cuslomer Pari No, J: Quantily Urlt
Posle Référence du client Produkionscharge/Pradutilon batelvLot du producticn Quantilg Unité
210 2506424390 107778-03 260 15
00 HIRSCHVOGEL Output Shatt 1
GMH 237450 8 481614
20MnCrS5
GCG_8050000_02
{tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
6 production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung (1) max. um 0 1] 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 8i 0,130 % Mn 1,180 % P 0,009 % S 0,02% %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,170 % Sn 0,009 %
Al 0,032 % v 0,007 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,010 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 2,1 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 8 11 13 15
HRC 45,4 44,6 43,4 40,3 37,0 34,7 32,9 31,5
This document was generated electronically acc. o EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |8AN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG] XXX Hirschvege! Umformtechnik GmbM
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Manchen, Gurrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anlsits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency; EUR, IBAN:; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher

BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; [3E0S5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTs00



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,; 18-005937 vom 06.07.2018

(T

Ludwigshurg, 06,07.2018
Seite 1 von 1

1 Absender / Expadilaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF

Dlese Bafirderung unterliegt trolz elner ge-
genlelligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberelnkommens fiber den Befdrderungsverirag

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumls, nonobstant toute
clause contraire, & la Convention relative au
contrat de franspod Internalional das

86920 Denklingen

im Intern. Stralengitervarkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Deslinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfiinrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.;

D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes / Klet prévu pour Ia livialson da [a marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zalt/ Temps
Dalum/Date  41,07.2018

4 Ort und Tag der Obernahme f Liew et dats de |a prise en charge de ta marchandise

7 Nachfalgendar Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Dale  06.07.2018

Zelt{ Temps

5 Belgefiigte Dokumenle / Dacuments annexes

§ Vorbehalte und Bemerkungan des Frachifidhrer /
Réserves et obsarvalions des transparieurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalture et timbra fexpaditeur

Unterschrilt und Stempsl des Frachifiihrars
Signature ettimbre du transpartaur

Untarschri ' ?mismm@&?&:;

o {a
Ricevu tita

)

gFos. {10 Zelchan/Nr. 44 AnzahlderLM {9 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gewichl, kg 15 Umfang
Ne. Marques et numéros Nombra des celis Mode demballage Nature de la marchandlse Poids, kg cbm
1 82310164 1 COLLI Getriebetsile 16.731
2 82310170 7 COLL]
3 82310174 3 coLu
4 82310251 3 COLLI
5 82310299 +300 +301 3 COLLI
Summe:
Total 17,00 coLLl 16.731,00
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkllometer mit Grenzilbergingen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung ! Prescription dafiranchissemant 21 Basondare Vereinbarungen/ Conventlons particulleres
unfrei - Rechnung an Empféinger
19 s Amtliches Kennzelchen Nutzlast in t
Anhinger
Fahrer
22 Benutzler Grenzlbergang Gui 18 e 8 ai he
LR ERNAG Edt 5K
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vid dei GEWG'.SW 70026 Ma
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg [-700626 MODUGNO

= oy quatitaegHant
yerifica su q

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer; Axel,

Amtsgaricht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgari HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: €04 80008

Friedrich, Ingrld und Jens Schweltzer

SWIFT: DRESDEFF504

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



